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Mestra, temos visto a hum, que em
ten nome langava fora acs demonios,
0 qual Do nos segue : e defendemos-
lho, porque nos nac segue.

39 B(;rem Jems disse : ndo lho de-
fendais ; porque ninguern ha que f;
milagre em meu nome, e logo de
yaim possa mal falar,

40 Porque quem n4o he contra nbs,
por nés he.

41 Porque qualquer que vos der
ham pucare de agua n beber em meun
nome, porque soia déscipulos de Chris-
to, em verdade vos digo, que nas
perduera seu galarddo.

42 £ qualquer que escandalizar a
hum destes poquenos que em mim
erém ; melhor ]?le fora que lhe poze-
rio ag pescoge huma mo de atalona,
€ que (ora langade no mar.

43 E sa tua mao te escandalizar,
corta-a ; melhor to he entrar na vida
aleijado, do que tendo duas maos ir
ao inferno, ao togo que nunca e apaga.

44 Aonde seu bicho ndo morre, ¢
seu fogo nunca se apaga.

45 E se ten pé te escandalizor, cor-
ta-0; melhor te he entrar na vida
manco, do que tendo dous pés ser
langado no inferno, no fogo que nunca
se apam.

46 Aonde seu bicho ne morre, e o
fogn nunca se apaga.

47 E se ten olho te escandalizar,
langa-o fora ; melbor te he entrar no
Reino de Deos com hum olho, do que
tendo dous olhos ser lan¢ado no fogo
do inferno.

48 Aonde seu bicho nio morre, e 0
fogo nunca ee ?ﬂgﬂ'

19 Porque cada quel seri salgade
com fogo, ¢ cada eacrificio serd sal-
gado com sal,

50 Bomn he ¢ sal; mas se o gal se
tornar ensosao, com que o adubareis ?
tende sal em voe mesmos, e paz huns

com outros,

E LEVANTANDO-ss dali, foi aos
termos de Judea, além do Jor-

ddo; e tornou a multidio o ajuntar-

se a elle, e tornou & ensine-los como

de costume tinha.

CAPITULO X.

3. MARCOS, X.

3 E vindo a elle 02 Phariseos,
tarao-lke, se era licito ao homem de-
ixar a sua mulher? tentando-o.

8 Mas respondendo elle, dime-Thes.
que vos mandon Moym‘.i

4 E elles disserio : Moyses permir-
tio escrever-lhe carta de desquite, ¢
deixi-la,

b E respondendo Jesus, disse-lh-s
pela dureza de vomsoe coragoens eik
vos escreveo este mandamento.

6 Porém deade o principio da crea-
¢iio, macho e femea os fex Deos

7 bor isgo, deixara 0 homem a seu
pai @ a sug mii, e achegar-se-ha 2
sua mulher.

8 E os dous serdc huma came ; as-
sim que ja vde slo dous, sendo huma
came.

9 Portanto o0 qua Deos ajuntou, mio
o aparte ¢ homem.

10 E em casa tornarde os diecipole
a perguntar-the dcerca disto meamo.

11 E dissa-lhea : qualquer que deimr
a sua moulher, e casar com ontra, con
tra ella adultéra.

12 E se a mulher deixar a seu mar-
do, & casar com outro, adultér.

13 E trazido-lhe meninos, para que
08 locasse ; e 06 discipulos reprehen-
difo aos qua thos trazide.

14 Porém vendo-o Jesus, indigmou-
se, o disse-lhes: deixai vir os meni-
nes 8 mim, e nie 08 impecais ; ue
dos taes he o Reino depf)i-oa. o

15 Em verdade vos digo, que cual-
quer que ndo receber o Reino de Dvoe
COmMO Menino, em maneita nenhuma
nelle entraré.

14 E tomando-os entre seus bragos
¢ pondo as méos sobre elles, 03 aben-

u.
c"l]?.’ E sahindo elle ao caminho, cor-
reo a elle hum ; e pondo-se de joelhos
diante delle, perzuntou-the ; Mestre
bom, que farei para herdar a vida
eterna !

18 E Jesus lhe disse: porque me
chamas bom ? ninmiem hs bom senis
hum, a saber Deos,

19 Os mandamentos sabes; nioadul-
teraris ; nio mataris; nfio furtaras;
ndo daris falso testemunho ; nio de
frandaris a pinguem; houra & ieu
paj, e a tue mési.
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20 Porém respondendo elle, diase-
Jhe: Meetre, tudo isto guardei desde
minha mocidade.

21 E olhando Jesus para elle, amou-
o, e disse-lhe ; huma cousa te falta;
vai, vende tude quanto tens, e da-o
aos pobres, @ terds hum thesoure no
ceo: e vem, segue-me, tomando so-
bre ti a crez,

23 Mas elle pesaroso desta palavra,
se fai trisie ; porque tinha muitas pos-
RE830¢N S,

24 Entao Jesns olhande ao redor,
disse a seus discipulos: quao difficil-
mente entrurao ne Reino de Deos os
que tem riqnezas!

24 E o8 diseipalos ae espantarao des-
tas suas palavras: mas ternando Je-
sus & responder, disse-lhes: filhes,

vao ditheil he entrar no Reino de

08 08 (1e &M riqm‘zas conhiao,

25 Mais facil he passar hum camelo
pelo fundo de huma awrulha, do que
entrat o rico no Reino de Devs.

25 E elles se espantavio ainda mais,
dizendo huns ]gn 05 outros ; quem
poisse podera salvar?

27 Porém olhando Jesus para elles,
disse : quanto aos homens 1Tmpossivel
he; mas quanto a Deos, nio: porque
todas as cousas 530 possiveis quanto
a Deos.

23 E comecou Pedro a dizer-lhe:
w¥és aqui nosoutros tuda deixamos, e
te seruimos.

24 E respondendo Jesus, disse: em
verdade vos dizo, que nao ha ningu-
em que haja deixade casa, ou irmios,
ou irmafis, ou pai, ou mati, on malher,
ou filhos, ou campos, por amor de mim
e da Evanzelho;

30 Que nao receba cem vezes tanto,
agora neste tempe, chsas, 8 irmaos,
e irmaés, e miis, e filhes, e campos,
com persemuiroens ; € no seculo vin-
douro a vida eterna,

31 Porém muitos primeiros rerdo
destrideiros, ¢ muitos derradeires, pri-
meiros.

32 E iao de eaminho, wibindo a Je-
rusalem ; e Jesus iz diante delles, e
espantavao-se, ¢ ¢ pegnido atemoriza-
dos. E tornando a tomar comsigo
aos doze, comegon-lhes a dizer as
ecusas que lhe havizo de sobrevir:

5t

33 Dizendo: vedes aqui subimos &
Jerusalem, e ¢ Filho do homem sera
entregne zos Principes dos Sacerdo.
tes, e aos Escribas; e & morte o con-
demnario, e 48 gentes o entregario.

34 E escarnece-lo-héo, e agouta-lo-
hao, e nelle cuspirdo, e mata.lo-hao;
e a0 terceiro dia resuscitari,

35 E vierdo a elle Jacobo e Jodo,
filhos de Zebedeo, dizendo : Mestre,
bem quizéramos que nos fizesses o
que pedirmos.

36 E elle lhes dirse: que quereis
que vos faca ?

37 E elles lhe disserao; da-nos que
em tua gloria nos assentemos, hum a
:]na. mdo direita, e outro 4 tua esquer-

al

38 Mas Jesus lhes disse : niio sabeis
@ que pedis; podeis vas beber o copo
que en bebo, ¢ ser baplizados eom o
baptismo com Gue eu sou baptizado

39 E elles Jhe disserio; Podrmos.
Porém Jesus lhes disse : em verdads,
o copo fue eu bebo, bebereis: e com
o baptismo, com A:Sue eu eou baptiza-
do, sereis baptizados.

40 Mas assenlar.se 4 minha mdo
direita , ou & minha esquerda, nio he
meu déa-lo, sendo aos que estd apare-
thada.

41 E come os dez ouvirdo isto, co-
megardo a indignar-se contra Jacobo
e Jodo.

42 Mas chamando-os Jesus a si, dis-
se-lhes: ja sabeis, que o8 que se esti-
mio ser {’rincipes das gentes, dellas
se ensenhorédo: e 08 grandes dellas
sobre ellas vsace de antoridade.

43 Mas entre vOsoutros assim nao
seth: antes qualquer que entre vos
quizer ser grande, serdl vosso ministro,

44 E qualquer que de vbsoutros
quizer 8er o primeiro, seri serva de
todos.

45 Porque tambem nio veio o Filho
do homem a ser servido, senio a servir,
e dar sua vida em resgate por muitos.

46 E vierdo a Jericho. E rahindo
elle, e sens diseipulos, e huma urande
multidao de Jerichn, estava Bartimeo
o cego, filho de Timeo, assentudo
junts a0 caminho mendizando.

47 E ouvindo que era Jesus o Naza.
reno, comecgou a clamar, ¢ a dizer:
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Jesus, Filho de David! tem miseri-
cordia de mim,

48 ¥ muites o reprehendido, para
que se callasse: mas elle clamava
tanto mais: Filho de David, tem
mizsericordia de mim.

49 E parando Jesus, disse que o
chamassem; e chamirio a0 cego,
dizendo-lhe: tera bom animo, levan-
ta-te, te chama.

50 E langando eile de si sua capa,
levantou-se, e veio a Jesus,

bl E respondendo Jesus, disse-lhe:
ﬂue queres que te faga ! e o cego lhe

isse - Rabboni, que veja.

53 E Jesus the disse: vai-te; tua fé
te salvou. E logo vio; e seguia a
Jesus pelo caminho.

CAPITULO XL

E COMO ja checardo perto de Je-

rusalem, em Bethphage e Betha-
nia, a0 monte das Qliveiras, mandou
dous de seus discipulos,

2 E disse-lhes: ide 4 aldea, que es-
th de fronte de vos; e logo, em ella
entrando, achareis hum poldre liado,
sobre o qual nenhum homem se tem
assentado; soltai-o, & trazei-0.

3 K se alyuem vos disser: porgue
fazeis isso ¥ dizei, que o Senhor o ha
mister, e loge o mandard para ca.

4 E fordo, e achario o poldvo liado
4 rorta fora entre dous caminhos, e o
soliarao,

5 E almuns dos que ali estavio lhes
Elliss;arao; que fazeis, soitando o pol-

TO *

t Porém elles lhes disserdo como Je-
sus lies tinha mandado, e o3 deixh-
rw ir,

7 E trouxerao o poldron Jesus, ¢ lan-
¢ario sebre elle feus vestidos, & as-
sentou-se sobre elle.

% F. muilos estendido seus vestidoa pe-
loca.minho,e outroscorlavioe ramosdas
arvares, e 03 espaihavio pelo caminho.

9 E o3 que ido diante, & o3 que se-
guilo clamavae, dizendo: Hosanna,
bemdito ¢ que vem em o nome do Se-
nhor.

10 Bemdito o Reino de nosse Pai
David, que vem em o nome do Se-
nhor; Hosunna em 28 alluras,

i
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11 E entron Jesus em Jerumalem. e |
no Templo; e havendo visto tudo 2
redor, e sendo ja tarde, mhio fan
Bethania com os doze.

12 E o dia seguinte, sahindo ellesds
Bethania, teve fome.

13 E vendo de longe hama figuein
que tinha folhas, veio a ver se neia
acharia alpuma cousa: e chegandos
ella, ndo achou senso folhas; porgee
nédp eta tempo de fizos,

14 E respondendo Jesus, diese-lhe:
nunca mals coms pinguern frale &-
ti para sempre. E isto ouvirio secs
diseipulos.

15 E vierloa Jerusalem : & entrando
Jesus no Templo, como a langar
fora aos que no Templo venduo ¢
compravio: & transtomon as mezs
dos cambiado e as cadeiras iios
que vendido pombas,

16 E nde consentia que alzuem le
vasse vaso glgum pelo Templo.

17 E ensinava, dizendo-lhes: nieo
eath escrito ; minha casa, casa de ota-
¢ho ser chamada de todas as gentes!
mas vésoutros a tendes feito cova de
salteadores,

18 E ouvirtio isfo o8 Eacribas, e @
Principes dos Sacerdotes, e buecavde
como 0 matariio ; porque o temifa
porquante toda a multidao estavaes
pantada dcerca de sua doutrina.

19 E como ja foi tarde, sahio foada
cidade.

20 E passando pela manha, virio que
a fizueira estava secca desde as mi-
zes,

2t E lembrando-se Pedro, dimse.lhe:
Rabbi, vés aqui a fizneira que amal
dicoaste, sa seccou.

22 E respondendo Jesus, dizsse-thes;
tende & em Deos.

23 Porque em verdade vos digo, que
qualguer gque disser a este monte: al
Ea-te, e langa-te no mar; e nio dur-

AT €M 5e0 COragdo, mas crer que se
fari o que diz, wdo o que disser a8
lhe fara.

21 Portanto vos dig
pedirdes orando, er
reis, e vir-vos-ha.

25 E quando estiverdes orando, per-
doai, 8e tendes alguma cousa conira

alguem, para que vosso Pai, que &

que tudo o que

e gue o rece



